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TURK XALQLARININ FOLKLORUNDA ALINYAZISI

Xiilaso

Moagqalads tiirk xalglanmin folklorunda alinyazist motivi ile bagh inanclar tahlil edilmigdir. Alinyazist 6ncadan ta-
yin edilmis taleni bildirir va onun yazi olmasi, ysni yazilmast normativ xarakterli olmasini géstarir. insan dogulmamg.
dan avval va ya dogulan kimi miisyyanlasan galacayi va hayat yolu onun yazilan taleyidir. Allah torafindan milayyan
edilmis vo yazilmis taleni dayismok v silmok miimkiin deyildir.

Maqalada gismatin gagilmazligi, 6ncadon tayin edilmis yazinin pozulmazlig: inancinin arxaik kéklori tiirk xalg-
lannin folklor drnaklari va inanclarda gdstarilmisdir. Hor bir insanin méhiirlenmis taleyi va alinyazisinin oldugu tiirk
xalgqlarinin folklor matnlarinda 6z oksini tapmisdir. Insanin 6z taleyini segmamasi va onun 6ncodon Allah torafindan to-
yin edilmasina, nasib va gismotin mévcudluguna inanc bugiin do yagamagdadr.

Acar sozlar: tale, gismat, kitab, “Ay-Sudur”

Giris. Qshromanlarin taleyinin yazildig
Omiir kitabina tiirk epik snanasinda genis rastla-
nir. “Ay-Sudur” kitabinin adindaki “Sudur” s6-
zii sanskritcadan tarciimads “sutra”, yani budda
tolimi monasma galir vo Qarbi Sibirde “sutra”
sOziiniin doyisilmis formasi1 kimi iglonir. Mor-
kozi Asiyada genis yayilmus buddizm dininin
tosirinden “Sudur” dastanlara daxil olmusdur.
“Ay-bitik” vo “Irk-bitik” kitablarimin adlarinda-
ki “bitik” sozii qadim tiirk dilinds yazi, moktub,
kitab demakdir vo Azorbaycan dilinds “yazil-
mis dua” manasinda hals ds islonir. Qadim tiirk
yazili uygur abidolarinds talelar kitab1 “An Bi-
tik” hagqinda mslumat vardir. Orada insan ha-
yatimn tosviri vo dmriiniin uzun-qisaligi hagda
molumat verilir. “An-Bitik” doki yazida deyilir:
“Ey or! Bizi soni aparmaga gondoronds onlar
avvalco tale kitabina baxdilar. Tale kitabinda
sonin dmriiniin vaxti, vodasi dolmamigdi...” [1,
s.12].

R.B.Ekvall 1964-cii ilds Cikaqo Universi-
tetinds nasr edilmis “Tibetds dini morasimlor”
adli asarinds Tibet lamlarinin dini kitabla kegir-
dikleri fal marasimini tesvir etmisdir. Lamlar
dua oxuduglarn zaman kitab1 agiq halda falina
baxilan adamin bagina atirmiglar. Onlar agiq
diison sohifadski motnin kémokliyi ilo galocayi

izah edirmiglor. Kitabla falabaxma inanci Vol-
qaboyu Kazan tatarlarinda “Quran” agmagq, ki-
tab agmagq, Sibir tatarlarinda isa “paltar agmaq”
kimi saxlamilmigdir. Fal agmaq moagsadi ilo
“Quran”a va bulgar epoxasinn yazili abidasi
olan Qul Olinin “Qisseyi-Yusif” asorino miira-
ciot edilmigdir [2, 5.56]. Culigman ¢ayinin sahi-
linds yasayan soyonlarin (trvalilar) “Sudur bi-
¢ik”lo falabaxan sudurgilori var idi. ©Ovvaller
yalniz soyonlarin sudurgilori olmusdur. Sonra
onlar bir-birlorini yrodorsk yayimuslar [3,
s.125].

Altay dastanlarinda “Ay Sudur” va ya
“Sudur Bigik” adli tale kitabindan bohs edilir.
Qohromanlar bu kitabdan 6z adlarim, onlara to-
yin olunmus ati, gismatlarins diisan (evlenacak-
lari) qiz haqda molumatlari Gyranirlar:

“Kozin Erkes” dastaninin bag gohramani
evlonacayi qiz Bayim Sur hagda mslumatt Vo
onu gatirmoak igiin safore ¢gixmah oldugunu ta-
lelar kitabindan Syronir. Qahromanin 61iimsiiz'-
lityii haqqinda “Sudur-bigik”de molumat verilir
[4, 5.53]. “Alip-Manas” dastaninda bahadirn
miidriklik kitabin1 gotiiriib varaglomasindon
bahs edilir. “Maaday-Qara” dastaninda gohro-
man “Sudur” kitabim1 oxudugdan sonra galacak
nisanlis1 va taleyi haqda informasiya alir. Das-
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«Ag Bokanin oglu xan Taci” altay nagi-
pinda qizil osall, quzil xozli qoca peyda olub,
gohromana ardic kolunu Altin-¢oqor adl1 qovaq
agacin otrafinda yandirmagi maslgh.eF goriir.
Sonra qoca ag ¢olmon ulduzuna gevrilib géya
cakilir. Bahadir gocanin sdziine amal edib, ar-
dic kolunu yandinr (ardic kolu yalmz allahlarin
vo ruhlarin sarafine miiqaddas yerlorde yandiri-
ir vo bu, san yandirmaq adlanir). Qahraman altt
yerda bela miigaddes ocaq galay1b, alt1 dofs qi-
21l qovaq agacimn bagina dolanaraq “Anam qi-
2l govag, Altin-gogor, somadaki Kuday!”, - de-
yorok dua edib, Omriiniin uzun va ya qisahigmni,
slocayi vaxti bilmek istayir. Bu zaman yanan
od kimi bir yarpaq semadan diisiib ag moktuba
qevrilir. Qahraman dizi iisto ¢Okiib dua etdikca
yarpaglar yers diigiib “Sabra-bi¢ik” yazisi gok-
lindo moktublara ¢evrilir. Nagilda bu motiv bir
nego dofa tokrarlanir. Qohroman Kan-Tadi, Al-
tm-goqur agacinin yanina galib, ii¢ dofs sllerini
yers qoyub socdo edorak, ii¢ dofo dua edib de-
yir: “Menim Kudayim Ug¢ Kurbustan, manim
oldiiyiim yers siimiiklorimi qoyarsanmu? San
bilerson!” [5, s.146]. Yeno yarpaq soklinds
“Sabra-bigik” yazis1 yers diigiir. Yazida qshra-
manin atinin maslahatlerine amal etmasi va s6-
ziindon ¢ixmamasi yazilir. Yens homin nagilda
Kan-Tadi Altin-gogor qovaq agacina galib alt1
yerde ocaq galayib dua edir. Qohroman yers
enan “Sabra-bi¢ik” yazisina baxib goriir ki, 6m-
rina doqquz giin qalib [5, s.156-161].

Coltos Kurakanovun soyladiyi “Kan Mer-
gen” nagilinda Altin Tolunun hakimleri “Sabra-
bicik” kitabina baxib yer iiziindo yasayan yet-
mis xani 6z tabegiliyinds saxlayir vo giinahkar
olduglar: tigiin onlara cofa verirlor. Eyni sdyle-
yicinin damgdigr “Altin-Kugkas” nagilinda qoh-
Taman atin yanina galir, at finxirir, atin burun
seliyindon “Sabra-bigik” yazisi diisiir. Yazida
gohramanin bagina golocaklor yazilmis olur [5,
5.193]. “Maaday Qara” dastaninda “Sudur-bi-
¢ik” do gohremanin taleyi bels yazilir: o, Altin-
Tadini alib 6z hoyat yoldas: etmoli, yiiz il orzin-
ds doyiigs getmoli, yiiz ildon sonra Erliyin ye-
ralty diinyasinda yasadigdan sonra eve qayidib

siilh igindo yasamahdir. Ug Kurbustan — Kuday
qizil kitab “Altin-sudur’a baxib Maaday Qara-
mn Erliyin yaninda qurx illik émrii qaldigins,
¢ixmaq vaxti catdigim bildirir [5, 5.107-114].

Digor altay nagilinda Ag-Bi, Argin-Kur-
¢in daginda Ug burxana dua edir, dilok diloyir,
onlardan bala-su (6vladi olmast iiciin) istayir.
Onlar qohromanin taleyinds ii¢ oglu oldugunu
bildirirlor.

N.P.Direnkova “Teleutlarda samanliga
dair materiallar” asarindo samanin Ak Ulgenin
“Sabra-bigik” kitabini aldigdan sonra qamlig
eds bilacayini qeyd edir [6, 5.119].

Insandan Surun (Siir — insam1 miihafize
edon ruhudur) ayrilmasi tamamils Ulganin-
Anam Yayucinn iradosi ilo bas verir. Anam-
Yayuci 6z iradesini Ulgon-bidiin “Sabir bigik”
adlanan, xiisusi alyazmasi olan, saman dilindoki
kitaba yazir. ©gor insanin siirii ayrilmalidirsa,
onda onun kitabinda o adam haqdaki slyazmasi
qaralir, yani “Kara kat pazl partir”. Bu yazini
ancaq qam-gaman gors bilir [7, s.57]. Azarbay-
can dilindoki Yazim gara yazilib; Yazim qara
galib ifadolori buradan yaranmigdir.

Tale yazisinin inanctmin birbasa insan ru-
hu ilo bagliligt bu motn vasitasile aydin olur.
Buradan goriiniir ki, yazilmis tale inanci tiirk
samanliinin tomol, kokli inanclarindan olmus-
dur vo bu inancin kokleri daha arxaik qatlara
gedir. Tale yazistmin insan ruhu ilo baghhig
bu inancin daha arxaik oldugunu gostorir.

“Qeser” dastaninda Abay Qeser rogibi
uzun, kiirsn qarinin “Hiinhe stildon” — siildasi-
nin, yani monqolca ruhunun yerini san tale ki-
tabindan 6yronir. Orada bildirilir ki, cenubda
yerlogon san golds, {i¢ yash qara qurbaganin
madasinin dibinds “aminay altan toono” — “ru-
hun quzil cifti” var. Bu, ovcun i¢i boyda, ya da
asiq boyda san dagdir. Onun sari rongli olmas!
mongol inancinda ruhun giinos va od moangali
oldugunu bildirir [8, s.84].

Yakut (saha) nagilinda qohroman yer
fiziinda her seyi goron Deseqen Toyonun onu
tale ayraraq gondordiyini deyir [9, s.215].
“Bumbaaday qoca” yakut nagilinda Bumbaa-
day qoca “Sudur” kitabina baxib har seydon xo-
ber tutur. “Baldir Beejek” yakut nagilinda dasin
altindan iri qiz1l kitabi olan Ag Mergendey adli
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ag saqqall qoca gixir. Kitabda qohromanin hara
getmoli oldugu yazilir [9, s.107]. “Deer-Mege
vo altibagli manqis Kalga-mergen” nagilinda
Deer-merqenin atast miigaddas kitab “Sudur”
dan altibagh Kalga-merqgenin onlara hiicum eds-
coyini oxuyur.

Motnin ssasinda dayanan ideyan: miiay-
yonlagdirmak ligiin variantlarin  dyronilmaosi
asas gortdir. Variantliliq 6ziinii biitiin saviyye-
lorda gostoron canli folklorun miitlaq va univer-
sal keyfiyyotidir. Ona gora ds, sldo edilmosi
miimkiin olan biitiin variantlar tadgiqata calb
edilmalidir.

Masallidan geyds alinmus “Yazidan qag-

maq olmaz” adli motndo do altay nagillarinda
oldugu kimi, tale yazanin varaglors yazdig tale
yazilarindan bohs edilir. Matnda deyilir ki, sah
oglu alacag: qizi axtarmaga gedir. Mesado sola-
ladan ciirabaciir, varag-veraq kagizlarn axdigi-
m goriir. Solalonin baginda bir agsaqqal qoca
oturub tale yazir. Sah oglu ondan 6z taleyinin
kima, hansi sahin qizina yazildigim sorusur. O,
sah quz1 deyil, komiir¢ii qiz1 alacagini Gyranir
vo golasini aparan bir komiirgli qizinin kiiroyina
bigaq ataraq yaralayir, qiz da xancari ¢ixarib
6ziindo saxlayir. Homin komiirgii bagqa gohara
gedib varlanir, oglan pancars 6niinds sylssib,
tikis tikon homin qiza agiq olub onu alir. Toy
gecasi quzin kiirayindoki bigaq izini géronds qiz
onun bigagim 6ziins qaytarir [10, s.219].

Yakut (saha), altay, teleut, monqol, Ana-
dolu, Azarbaycan, fraq-Tiirkman, Giiney Azor-
baycan folklorundan gatirilmis miixtalif niimu-
noalar alinyazisi motivinin tiirk xalglarinin folk-
lorundaki mévcudlugunu ve varianthligim bil-
dirir. Sadalanan goxsayli folklor drnaklari dnco-
don yazilmus taleys inancin tiirk xalglarimin ar-
xaik inanc sistemins aid olmasin1 géstorir.

Altay-saman inancina gérs, insanla onun
nasil-sacors agaci arasindaki slags var idi. O
agacdan diigen yarpaglar miisyyan isarslor dasi-
yir va yaziya bonzoyirdi. Bu da insanm taleyini
deyirdi. Buna gore do yuxuda yixilan agac gor-
mok ailoda kiminso 6liimii demok idi [3, 5.92].
Bu, inancin arxaik koklerinin gamanligla bagh-
ligim gostarir. Bu inanc Azarbaycanda indi do
moévcuddur.

Kibrisdan qeyds alinmis “Ozrayi|y g6z
liikklori” nagihinda Ozrayil mamagaya §; 62:
likklerini verib tapsirir ki, usaq dogularkap Kim.
o gdrmadan goziins taxib, usagin alnindy yaz.
lanlar1 oxusun. Mamaga bir usagin alninda atog.
dan dlocayini, digerinkinds 6liimiiniin bicagdan
olacagin, n6vbetinin ise su igarken quyuya dii.
siib 6lacayinin yazildigin1 oxuyur [11, 8.302],

Qarabagdan qeyde alinmis “Ocalj suda
tamam olan ganc” motninda deyilir ki, Mohgp.
mad peygemberin gonaq oldugu evds usaq diin-
yaya golir. Cobrayil golib usagin alinyazisiy
yazib gedonds, Mshommad peygombar onday
usagin taleyino no yazdigint sorusur. Toyu olan
giin usag sel aparacagim Syronsn peygombar
Cobrayildan yazini onun xatrins dayismasini is-
toyir, lakin Csbrayil alinyazisinin silinmoz o-
dugunu bildirir. Allahin usaga yazig1 golsin de-
y9, peygombeor ona 0z adini qoyur vs atasina
toy giini onu ¢agirmasint tapsinr. Toy giini
bay galini atn iistiinds ¢ay1 kegib gatirmalidir.
Bay peygambarin tapsirigina ameal edorsk, quru
torpaqla gedir, lakin gofilden sel gslib oglam
aparir. Peygomber seldon oglani bir nego dofa

¢ixarsa da, oglan onun goziine kotikk goriinir
va 0, yenidon bayi sels atir. Belaliklo, oglan ho-
lak olur [12, 5.282]. Matnin bir variantinda isa
Cobrayilin yerino ©miralmominindir va sonda
Allahdan “son menim yazimi poza bilmozsen”
sadasi galdiyi deyilir [13, 5.273]. Motnin bu va-
riantt Mohommod peygombarls baglt idisa,
novbati varianti fsa peygomborlo baghdur.
Qarabagdan qeyds alinmis digsr motndo
da gagilmaz gismatdan bohs edilir. Matnda de-
yilir ki, li¢ q1z1 olan qadn ogul arzulayir. Yuxu-
da Allah ona oglu olacagim, lakin on doqquz
yasinda onun slindon alacagim deso do, qadin
razilagir. Oglan on doqquz yasgina ¢atanda ana
Isa peygombarin yanina galib, ondan kémok is-
tayir. Isa peygombor qadinin yalvanglarina do-
zo bilmayib, ona yazig1 golir va usag 6zl sax-
layir. Oglanin on doqquz yasi tamam olan gec?
ildinm ¢axir. Peygombor ildinm vurmasindan
ehtiyat edorok, usagi qucaginda saxlayir. Qofil-
don galon sel usag: aparir. Peygombarin quca-
ginda iss usagin paltarlan galir [13, 5.270].
Motnlordon goriiniir ki, hatta peygomber-
lor belo gismatin, gszayi-qodorin qargisin ala
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pilmirtor. N2 Mohommoad, no dsHIsa peygombo-
- giicil Allahin yazisini pozmaga yetmir.
ane Giiney Azorbaycandan qeyds almmus
«Alinyazist” matninda. sahln arvadi yixilib, oli-
nin dorisi soyulur. Bir oglan sahin .awafimm
ogurlug iisto tutulub basmnin 'qlrx1lacag}n1 onco-
don gortir. Sahin arvadi vo pglu bu hadisanin 6z
slkolorinde bag vermomosi ug:un basga 6lkaya
gedirlor. Padgahin arvad bir bayin evinds koniz
igloyir, boyin arvadi yuyunanda boyux}bagls'lm
taxcaya qoyur, lakin boyunbagim qus dimdiyin-
do aparib agacdan asir. Konizi ogurluqda gii-
pahlandirir, basim qurxib sohords dolandirirlar.
Bir giin sonra qus boyunbagmi gotirib yerino
goyur va sahin arvadinin giinahsizhig1 iizs qixir,
padsahin oflu anasini geri qaytarir [14, 5.208].

Giiney Azsrbaycandan qeyds alinmig di-
gor motndo ata-anasinin tok ovladi Sitars paltar
yuyanda bir qara garga iyds agacinin basina qo-
paraq ona “son Olilys gismotson” deyir. Sitareni
ata-anas1 bu gismotden qagirmaq iigiin bagqa
yera apaririar. Qarsilarina ¢ixan qalamin qapisi
yalniz Sitare ddysnds agthir ve baglanir. Qiz qa-
lanin igorisindo qalir, ata-anast “qismati belo
imig” deyib gedirloer. Qalada 6lii oglanin {istiin-
doki kagizda “hansi qiz “Quran”dan qirx suro
oxuyub oglanin sinesinden qirx mili ¢ekarse,
oglan dirilib onu alacaq” yazis1 goriib, yazilan-
lara amal edir. Son gecs kogdon aldigi qarag:
qiz1 onun yerina kegir vo dirilon oglana yalan-
dan Sitarsnin ksniz oldugunu deyir. Oglan ba-
zara gedondo Sitars ona sobir dagt va bigaq al-
masini tapsirir, bagina golenlori sobir dasina da-
nigib 6ziinii Sldiirmak istoyands oglan qoymur
[14, 5.246].

“Nardan qiz” Azerbaycan nagilinda mii-
naccim Qaqauz gaha diinyaya bir qiz usagimn
golacayini va on dérd yasina ¢atan kimi onu 6l-
diiracayini deyir [15, 5.148].

“Ceyranin nagili’nda Rum padsahinin og-
lu ©hmod Zorqovam alib qagir. Oz atasmin ya-
nina getmoayin xeyirli olub-olmayacagini dyron-
mak tigiin kitab agir [15, 5.206].

Sadalanan goxsayli motnlor yazilmg tale
Motivinin tiirk xalqlarinm folkloru {igiin anano-
Vi motiv oldugunu gostorir. Novbati metnlords
153 talenin ag geyimlilor torofinden yazilmast vo
bir daha pozula bilmemosi vurgulanir,

Iraq-Tiirkman nagillanndan “Yazilan po-
zulmaz” nagilinda deyilir ki, padsah geco kondi
gozends bir evdo isiq goriir. Ag geyimlilorin
yeni dogulmus usagin taleyini yazib ¢ixdiglan-
1 goriir, padsah israr etdikdon sonra yazdiqlar-
n1 ona deyirlar. Dogulan oglani toy gecasi aslan
yeyacayini bildirirler. Usag padsah 6zl gotii-
riib saxlayir, qala tikdirir, asgarlarlo shataloyir,
toy gecasi fonorin bagindaki his ¢evrilib aslan
olur, oglam yeyib, qeyb olur [16, 5.229].

Nagilin diger variantlarina diqqet yetir-
sok, variant forglorini gérorik. “Allahmn yapisi
ywxilmaz” nagilinda iss padsah ag geyimlilor-
don yeni dogulan oglain gismoting onun qiz1
ila evlonacayi ve onun sarvatina sahib olacag-
nin yazildigin1 Syranir vo danhir. Oglani ata-
anasindan alib, cariyssino verib, 6ldiirmasini
tapsinir. Cariyo is9 bir qus kosib usagin koyna-
yini qana bulasdirib aparir. Oglant bir kiss pulla
bir agacin altina qoyur. Oglanin 6z anas1 usagt
tapir, qoyulan pulla ev tikdirir. Padsah bir nego
ildon sonra ordan kegonds usag: valideynlorin-
don alir vo maktubu gatireni 6ldiirmesini yaza-
raq, onu oglunun yanina géndarir. Padsahin qizi
“qizimin kabinini onunla kasin” yazib, moktub-
lart doyisir vo padsahin oglu maktubda yazilan-
lara amal edir. Padsahin mal-miilkii qizina qalir
[16, 5.242].

Qarabagdan geyds alinmis “Yaziya ovsa-
nat” motninds iso sadalanmig digar moatnlordan
farqli olaraq, xeyirxah omal sayssinds insanin
taleyino yazilmis olan badboxt hadisanin dayis-
diyini goriiriik. Matnde deyilir ki, peygombar
bir kisinin ¢irpisin1 gatirdiyi yerdo O6lacoyini
bildirir. Lakin kisi 6lmiir. Cirp: gslosini aganda
ortasindan ilan ¢ixir. Kékasinin birini dilongiya
verdiyi tigiin Allah tohliikeni ondan sovugdurur
[17,s.47].

Islama gora, insanin taleyi “taqdir taxtasi”
na yazihb. Eyni zamanda insamn xeyirxah va
bad amollori “lauhel mohfuz” emal kitabinda
geyd edilir vo onun sonrak: taleyino tosir edir.
Yoni insan 6zii 6z taleyini yaradir, 6z harakatla-
ri ilo 6z golocayini miloyyanlogdirir. Islanun ga-
nunlarina gors, insamn taleyi miloyysn monada
onun 6ziindon asihidir. Belolikls, bu yolla islam
her bir insana sarbestlik imkani verir. Bu bara-
do daha genis molumati M.B.Piotrovskinin
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1994-cii ildo nagr edilmis “Islam vs tale. Miix-
tolif modaniyyatlar kontekstinda tale anlayist”
asarinden slds etmak olar [18].

Yol nemegiiliigci tengri; Od tengri

S.Y Neklyudov tiirk vo monqol xalqlari-
nin mifologiyasinda iki mongol teonimi: Yol va
Zayagidan bshs etmisdir. Qadim tiirk inancla-
rinda Yol tenqri ilahinin va ya ruhun adi kimi
¢xig edir. Mongol ilahisinin Yol tenqgri va ya
Yol Zayagi adinin gsaman ¢aginislarinda Yol
tenqri Zayagu tenqridon sonra, bazan iso paralel
olaraq “Yaryuci-tenqri” — “Hakim tengri” va
“Yil-un tenqri”, “Yil-un kagan tenqri” soklindo
ad1 ¢okilir. Sonuncusu yakutlarin godim tale ila-
hisi vo dogulan usaqlara ruh veran Cila xana
tam uygun golir. Beloliklo, Yol Zayaginin do
daxil oldugu godar, gismet, xosboxtlik funksi-
yalarint dagiyan tale ilahilori qrupundan bohs
edilir. Onu “artan xosbaxtlik” adlandirirlar. Be-
lalikla, bu ilahinin ii¢ adi var: Yol tengri, Yol
nemegiiliigci tengri, Yol yayaqaci (xosbaxtliyi
artiran tengri). Qodim tirklorda “yol” sozii
xosbaxtlik, ugur manasinda islenir. Qadim tiirk
goytiirk yazili abidolorinda insana tale vo dmiir
miiddatini Tengri verir.

M Kaggarlmin “Divan-liigst-ot-Tirk” asa-
rinde “Odlok” adlanan arxaik zaman va tale
tannisindan bahs edilmigdir. VII asrin alban ta-
rixgisi Musa Kalankatuklu “Albaniya tarixi”
asarinds xazarlorin dinindon bahs edarkon, “na-
molum yollar ilahasing” tapindiglarimi qeyd et~
migdir. “Irk Bitik”do (“Fal kitab1”) bu tann Ag
da ¢xis edir: “Mon ala ath yol tanristyam...
Qorxma! Man xosboxtlik (kut) verscom!”,
“Man Qara tanriyam. Yollar tanristyam”, Bu
tanrimn funksiyasi omin-emanlig1 tomin etmak,
insanlara xeyir-dua vermokdir. Tirklar {igiin
“yol” soziin “tale”, “baxt”, “qismet” anlamini
bildirir. Azarbaycan xalq danisiq dilindo “qara
yola galdim”, “yolun agiq olsun” vs s. kimi ifa-
dolords yagamaqdadir.

S.E.Malov “Tiirklorin Yenisey abidslori.
Matnlar va torciimosi” asorinds “tale” soziiniin
“ulug” sozii ils ifads edildiyini bildirmigdir [19,
5.26]. “Giili-gor” epitafiyasinda “onun taleyi
bels idi”, “sama bels maslohat bildi” ifadslarin-
do Tanrmmn miisyyanlogdirdiyi tale yolundan

—_—
bohs edilir. J.P.Ru, Hun imperatory Atillan,
s g n

omrili olana heg bir ox saplanmaz, oysa Vaxty
golonin giinlori barigda bela sayilidir” $0zlarip.
don ¢ixig edarok, hunlarin qodorgi olduglary,
bildirir [21, 5.66]. J.P.Ru “Oskicag vo Ortagag
Altay tiirklorinda 6liim” asorinds insanin Qada.
rini va yasam miiddetini miioyyanlagdiran Od
tengri — Zaman Tannisindan bohs e_giersk, qadim
tiirk atalar s6ziinii misal ¢okir: “Od fengyi Ya-
sar, kisi ogl kop 6ltagi kalingay” — Zaman tay,
nisi var olduqca yasar, insanoglu iss 8liimli ya.
radilmugdir [20, 5.97].

Tiirk-saman matnlorinds insan taleyinin
goruyucusu kimi Cilga xamn adr gakilir. Motn-
lords Hara Suorun qahromana yaxst tale verdi.
yi, yer iiziinda heg bir folakate ugramamasm
diladiyi qeyd edilir [21, 5.265]. Altay xalglarm-
da igiglt ruh Tayda tés insanlarin taleyini, omiir
miiddatini miisyyanlosdirir va onlarin omriini
qisaldaraq, onlara xastalik gondorir [22, 5.166].

Insanin taleyinin dncadon tayin edilmasi,
gagilmayan qismat, pozulmayan alinyazsi
inanc1 oksor diinya xalglarinin mifologiyasinda
vardir. Bu, fatalliq, gszayi-qodor, carxi-falok,
ilahilorin yazdig tale yazisi inancinin Azarbay-
can va digor tiirk xalglarmin folklorundaki ini-
kasi, dastanlarda, nagil va rovayetlordaki oksi
sadalanan folklor 6rnoklori ilo digqata gatdiril-
di

Yaziya pozu yoxdur; Qismotdon artiq ye-
mok olmaz; Qismotdon gagmaq olmaz; Sen
saydigim say, gor folok no sayir ve s. kimi
inanclar Azerbaycan atalar s6zii ve masallarin-
dos yagamaqdadir.

Alinyazisi inanci tatar atalar s6zii ve me-
sollorinds méveuddur: Adem soylar, tokdir ko-
lor, yoni Adam deyar, tale giilor; Adom soyli,
yazmig koyli — Adam toxmin edar, tale toyin
edor; Boraiigs yazqan ikengego bulmiy — Birind
yazilan digarino aid deyil; Bezqe yazqannt bo-
lan kiitirmaz — Bizim iigiin yazilan marala t0-
xunmaz; Manqayqa yazilgan yazmigm tir bclofl
sipirip togerep bulmiy — Alinyazisi sonradan S-
linmir.

Notica. Anadolu tiirklerinin deyim]arirlf_ia
do bu inanc yasamaqdadir: Nasibdon 6to koy
yoxdur, Qadars boyun symak va s.
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Tale parisi: Pori [ran-fars mifologiyasina
onajdir. Azorbaycan dilindo iglonon

porisi izima glilmiir” ifadssi fars tasiri

Ays, .Yunan mifologiyasinda Moyrlar, Cin mi-
fologiyasinda insan taleyini yazan ilahi Pan-
Quan, Etruss mifologiyasinda Nortiya, Roma
mifologiyasinda Parklar tale ilaholoridir.
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PREDESTINATION IN TURKIC FOLKLORE
Summary

In the paper, analysis is made of the Turkic people’s beliefs related to the motive of destiny. This scientific
is devoted to consideration of believing in fatality, destiny, fortune in the Turkic folklore. Similar plot types and
can be found in the folklore of various people.

The word “yazmysh” means to resign predestination, destiny and it’s written all over person’s face, goes back to
yazu (writing), which points to standard character of concept. )

Objective of the research is to reveal and interpret a motive of destiny in folklore and medieval literature of the
people as a predestination fixed in written literature.

We believe and often say that fate is predestination. You will not away from fate. Fate is destined from Heaven.

Our whole life is pre-planned and we do not choose fate.

Key words: destiny, predestination, the book, “Ah-Sudur”
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NPEAHAYEPTAHHASA CYAbBA B TIOPKCKOM ®OJIBKJIOPE
Pe3iome

B crtaThe NpoaHalTH3UPOBaHE! BepOBaHHS TIOPKCKHX HApOZIOB, CBA3aHHBIE C MOTHBOM CYABOH. Cnomo LMy
o3Hauarouiee cyauby, B IPAMOM IEPEBOAE 03HaYaeT npeaHadepTanue. boroM Hamucawo, cyxueHo, Ha n6y S
Bce 3TH cJI0B2 BOCXOMAT K OJIHOH OCHOBE A3bI — IIHCATH, KOTOPas YKa3biBACT HA HOPMAaTHUBHLIA XapaKTep Cyan6p;. '

Slamemm — 570 GyAymiee 9enoBeKa, ero XU3HEHHBIH MyTh, ONpeleeHHbIH elle 10 ero pokieHns. Ipemay
TaHHyl0, HANTMCaHHYI0 60roM Ccyanr0y HEBO3MOXKHO M3MEHHTh WM cTepeTh. HeusbexHocTs cyanbhi, HEMHHYeMocr,
APCINMCaHHOrO ACHO IPOCIIEXUBAETCS B IOBEPhE, YTO Cy/apba 3aneyatneHa MM Halcasa Ha N6y Kaxioro 9EJI0ReKy,
Msl BepHM ® ZOBOJILHO HacTO TOBOPHM, YTO Cynp0a 3TO MpeOnpene’eHHOCTh, OT CyAbOB He yGesuims, Ccym6a
npeJHaYepTaHa cBeime. Mbl He BolbHpaeM cyns0y ¥ BCS Hallla XH3Hb PaclMCaHa 3apaHee.

Kunouesbie ciioBa: cynn6a, npeauagepranue, kaura, «Ai-Cyxyp»
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